Fabri Péter:

ZRiINYI

Historiai jatek harom részben



Minek nevezzik az alabb kovetkezo darabot?

Ez a jaték: kisérlet egy magyarul nem létezd miifaj megteremtésére. A ma
hagyomanyosnak nevezett szinhdzi eszkozokkel eldadni képtelenség. Bar nem
zenés mirdl van szo, a verses szoveg ¢€s a korusjelenetek a szovegritmust
kiemel6 ¢€s koreografalt mozgast alkalmazo eléadasmoddot igényelnek. A szerzo
ugy tett, mintha a magyar szinpadon is kialakult volna a historidas énekbdl lett
drama, ugy, mint pl. a japan kabukiban. Erételjes, konturos ritmusu magyaros
versformak felhasznélasdval irta meg ezt a naiv hangl, népi jatékot, melyben
sok a narracio és ez az egész darabnak vdsari babjatek jelleget kolcsonoz. A
cselekmény a koltd €s hadvezér Zrinyi utolsé néhany évével foglalkozik, de tgy,
mintha a torténetet kuruc vitézek jatszandk el a Rakoczi-felkelés idején egy
taborban. A koérusjelenetek (pl. a torok tdmadas vagy Zrinyivar épitése)
Iényegében ritmikus szovegmondassal kisért tancbetétek.

Megjegyzés a versformarol

Ez a jatek felezd tizenkettesben, .n. magyar alexandrinban irddott, de, tal a 2.
rész két gyerekdal-betétjén, a szerz0 néhol egyéb versritmusokat is hasznal.
Ezeknek érvényesiilése az Osszhatds  szempontjabol  alapvetéen  fontos.
Hangszerkisérettel -  lehetdleg litdhangszerekkel - tandcsos kiemelni Oket.
A konnyebb attekinthetdség kedvéért azokon a helyeken, ahol 0j ritmusképlet
kezdddik, az els6 uj ritmusu sor eldtt "!" jel talalhato.

[lyen ritmusok: Montikukuli hadénak vonulasa az 1. részben. Képlete: 5/5/2
(tititi-tati, tititi-tati, tatd). Ugyanez a ritmus tér vissza az elsd €s a masodik rész
finaléjaban is. Az els6 részben Zrinyivar €pitése: 4/4/4 (tatitati, tatitati,tatitatd), a
masodik részben a torokok bedzonlése: 3/3/3/3 (tatiti, tatiti, tatiti, tatiti); a
harmadik részben Zrinyi imaja: 7/5 (tatitati tatita, tatitati ta).



Személyek a megszolalds sorrendjében:

Enekmondé

Lipot csaszar

Kovet

II. Rakoczi Gyorgy erdélyi fejedelem
Zriny1 Miklos horvat ban

Maria Zsofia, Zrinyi felesége
Pucheim, osztrak generalis
Montikukuli, osztrak generalis
Kemény Janos, erdélyi fejedelem
Vitnyédi, Zrinyi bizalmasa
Korus

Kanizsai pasa

Dervisek

Gyerekek

L. torok vezir

II. torok vezir

III. torok vezir

IV. torok vezir

Kopriili Ahmed, torok nagyvezir
Janos Fiilop, mainzi érsek

Tovabbi szereplok:

Csaszarné

Kopriili Mohamed, torok nagyvezir
Torok €s keresztény katonak, kovetek
Hohenlohe, birodalmi generalis



ElsO rész

Enekmondé: Tiszt urak, figyelmet, legények, figyelmet,
szerény jatékunkhoz kériink engedelmet.
Mar a foldre hosszabb arnyékok hajolnak,
ideje van most az emle¢kez6 szonak.

Font az égi fatyol lett sotét barsonnya,

lent a hegyek-volgyek: alvo szépasszonnya.
Font csillagok gyulnak, felhdk osszebtijnak,
lent mécsfények gyulnak, szivek osszebtjnak.

Egrél a madarak fészkeikbe térnek,

erdokben a vadak nyugovora térnek,

ha kik uton vannak, Iéptet gyorsan mérnek,
ha kik hazban vannak, gyertyafénybe néznek.

Magasabbrol csusznak lefel¢ a dombok,
sliribben iilnek az dgakon a lombok,

orcdjat a Nap mar mossa nagy vizekben,
csond iil mar a tdjon, csond il mindenekben.

Csond iil mindenekben, csak a szavunk csendiil,
csak a szavunk csendiil, csak a koboz pendiil,
Zriny1 Miklos banr6l zendiil most az ének,
¢letét-halalat eljatsszuk most néktek.

Nem jatékbol jatsszuk; okulasul jatsszuk.
Most, hogy 0j vész hire szép hazankon atfut,
most, hogy 0sszegyliltiink Rakoczi hadéban,
Rakoczi Ferencnek kuruc tdboraban.

Fi6k4jat a sas ropiilni tanitja,

ott szallong eldtte, roptét kanyaritja,
neki-nekilendiil, elhagyja €s hivja,
bejarando6 utjat elore megirja;

éppen azonképpen eldd az utdodot

harcolni okitja, mutat neki médot,
vitézi sz¢&p hirért, Istenért, hazaért,
miképp verekedjek maga igazaért.

Mindezekrol én most nem is szolok tobbet,
jatekunkbol tgyis érthettek majd tobbet.



Lassatok tehat a jatszokat egyenként,
s bemutatom oket, 1llendo tisztemként.

Ez itt Zrinyi Miklos, Horvatorszag banja,
magyarok vezere, eglink ragyogasa;

az ott Habsburg Lipot, osztrakok csaszara,
magyarok kiralya, orszagunk romlasa.

Szigeti Zrinyi volt Zrinyi Miklos 0Ose,
dédapjanal hirben nem kevesebb 0 se,
nem hidnyzott nala ész se €s ero se,
mindkett egyazon szent zaszlonak hose.

Ez itt Zriny1 Miklos embere, Vitnyédi:
szavat is, tettét is Zrinyi¢hez méri;
az Montikukuli, osztrakok vezére,
Zriny1 vezer-tarsa, de f0 ellensége.

Ez itt Janos Fiilop, ki is mainzi érsek,
tiszteldje Zrinyi hirének-nevének;

az ott Johann Pucheim, osztrak generalis,
szenvedi tetteit orszag is €s ban is.

Ez itt Zriny1 Miklos hites felesége,
Maria Zso6fia asszony sz€p személye;
az ott Hohenlohe generalis, német:
okozott Zrinyinek sok bajt, nehézséget.

Ezek a torokok. Kopriili Mohamed:

Erdély végromlasat e vezér hozta meg.
Mellette a fia, nagy Kopriili Ahmed,

harccal magyaroktol sok szép varat vett meg.

Lesznek még szdmosan a jatsz6 személyek,
végbeli vitézek, basak, beglerbégek,
jancsarok, kovetek, kis urak, nagy urak,
francia, spanyol €s némethoni hadak.

Volt mert Magyarorszag sétalo palota,
jart benne idegen hol ide, hol oda,

s menekiilt a magyar hol arra, hol erre
- el 1s jutott végiil cseberbdl vederbe.

Kezdetét amikor historiank veszi,
magyarok hazajat fene sarkany eszi:



Lipot:

¢pp hatvanat irtak ezerhatszaz folott,
a tiindér Erdélybe betort volt a torok.

Lathatjatok itten vezériink nagyapjat,

hds Rakoczi Gyorgyot, Erdélyorszag napjat,
kitdl torok, német féltette hatalmat,

s kit 8rzdként tisztelt magyar, oldh, dalmat.

fme dtlva dal a szaszfenesi csata,

viv a fejedelem, szikrat hany a vasa,
vérkataraktakat torokokbol fakaszt,

mint gyiimolcsot agrol, €leteket szakaszt.

Erdély romléasanak hirét veszi Zrinyi,
s okosan Kanizsat kezdené mar vivni,
hatha igy elvonva a torok figyelmét,
megsegithetné még Erdély fejedelmét.

S joszerencse segit: Ioportorony robban,

s lathatjatok Zrinyit maris az ostromban,;
csakhogy Lip6t csaszar, e varangyos béka
kovetével tizen:

Fontosabb a béke!

Enekmondd: Lohol mar a kévet, lohol 16halalba,

Kovet:

Lipot:

Kanizsa ala, a Zrinyi tdboraba,
s ott Zrinyi Mikldshoz ilyen szavakat szol:

Engedelmeskedjél, ahogy a parancs szol!

Azt lizeni néked osztrakok csaszara,
osztrakok csaszara, magyarok kiralya:

Ne uszitsd, ne boszitsd rank a torok hordat,
maga biineiért lakol Erdélyorszag!

Nem tudok én mostan haboruba szallni,
mikor Nyugat fel6l megtamadhat barki!
Francidk Lajosa lesi az alkalmat,

lassa csak gyengiilni nyugati hadamat!

Mi k6zom Erdélyhez? Biiszke fejedelme
orszagom érdekét sohasem tisztelte!
Még a torokkel is inkabb lepaktélna,
lehetne csak 6 a magyarok kiralya!



Enekmondé: Mit felelt ra Zrinyi, mindjart meghalljatok,
de kozben magatok szemével lassatok,
Erdely fejedelme milyen egyezséget
kinal a toroknek, s rajt, véres pecsétet!

Ezt az egyezséget nem irjadk pennaval,
irjak rettenetes bajvivo szablyaval,

ezt az egyezséget konnyll megértenti,

igy s ugy magyarazni sosem fogja senki!

Lam, még mindig dul a szaszfenesi csata,
viv a fejedelem, szikrat hany a vasa,
egymaga levagott tizenhét torokot,

s mikor koriilvették, nem inalt, nem szokott!

Me¢lto életéhez méltod volt halala,
s letort vele Erdély utolsé virdga.
De talalt a torok nagyobb ellenfélre:

Rakoéczi:  Zrinyi Miklosban van hazank reménysége!

Haldokl6 szavammal parancsolom nektek:
Ot kovessétek csak, s véle el nem vesztek!
Sziget a magyarsag, végeken ¢élt mindig,
s ott harcoltak mind e végeken a Zrinyik.

Most, hogy mar lelkemet Istennek ajanlom,
ti sorsotok az 6 kezébe ajanlom,
szabaditastok az 6 kezébdl varom

- lehullik még rélunk ez a kettds jarom!

Lehullik, mint lehull rélam most az ¢let,
s testem mar a foldé, lelkem Istené lesz.
Zrinyit kovessétek! Mas mindenki megcsalt!

Enekmondé: Es a fejedelem lehanyatlott s meghalt.
S Zrinyi a kovetnek megfelelt ekképpen:

Zrinyi: Mondd meg a Felségnek: orszagait védem,
amikor tamadok! Szeretném a békét,
de nem ¢én, a torok szakasztotta vegét!

Felség parancsanak ellen mégsem allok,
Kanizsa alol most taborombdl szallok,



drea eskiidtem, néki vagyok grofja,
kivanom, hogy Isten ndlam jobban ovja!

Ki hihetné, hogy a Felség nem akarja,

hogy boldogan ¢ljen sok szegény magyarja?
Ki hihetné, hogy nem 6v6 apank int most,
engem, a békétlen, konok Zrinyi Miklost?

Ki hihetné, hogy tan félelembdl mondja,
hogy a béke néki most fontosabb gondja?
Hiszem, hogy tetteit bolcsesseég vezérli,
hiszen szent ¢€letét népeiért €li!

Azért most hagyom hat, hadd dualjon a torok,
itéletkeépp palcat folotte nem torok,

mert dalasa is a Felség akaratja:

miért is fakadnék ellene panaszra?

A Felség tervein at én uigysem latok,
hadvezér vagyok csak, nem vagyok én latnok,
néki tudnia kell, mit miért parancsol,
s nem fontos, mit értsek ily furcsa parancsbol!

Nagy hos volt Akhillész, s mint Homérusz irja,
harc nélkiil életét mégis hosszan birta.

Most tehat példajat magam is kdvetem,
bosszuld angyalom nyomat nem kovetem!

Megyek Csaktornyara, ott varok az dszre,
torok helyett 16vok szarvasra €s Ozre,

s varom, a Felségnek mikor jon parancsa

- nem taborba szallni, nem békétlen harcra;

hanem hogy varam is adjam a toroknek!

Mert 6k, mint kdsziklak, lefelé gorognek,
s mint a gordiilo ko, meg ha nem allitjak,
sodor egyre mindent, amit Gtjaban 14t,

fat, viragot, bokrot, sz016tot €s gizgazt,
allatot €s embert, hamisat €s igazt,

ugy sodor el minket nemsoka a torok,
mert 6 is, mint szikla, csak elére gérog!

Varom, kelletik-e véres lobogdmba



torok holdat szOni, s jarni bugyogodba,
himzett sz¢ép kaftanba,, patyolat turbanba',
s kell szabad létemre jarni rabruhdba!

Enekmondé: Ekképp szolott Zrinyi csaszar kovetéhez,
s hazatért varaba hii feleségéhez.
Maria Zso6fia asszony varva varta,
mégsem Oriilt, hogy ily hamar otthon latta:

Maria Zsofia: Egyik szemem sir, a masik szemem nevet,
szerelmetes uram, be ne mocskold neved!
Oriildk, hogy ilyen hamar itthon latlak
- de miképp vetettél véget a csatdknak?

Gyd6zelembdl hozzam nem igy szoktal térni,
borodbe is alig szoktal akkor férni,

oriilsz, mint egy gyermek, s épp ettdl vagy férfi:
férfinak mert dolga hazajaért €lni.

S most csak bujsz itt hozzdm, szavadat se hallom,
meg csak nem futottal a toroktdl vajjon?

Zrinyi: Megfutottam én, de nem a torok kerget:
csataimbol haza csaszarom rendelget!

Nyugodtabb a sziviik minden veszteseknek,
vesztese vagyok mert sajat helyzetemnek!
Szabad ember volnék, holtomig harcolnék,
nem nézném tétleniil, hogy, pusztul a poérnép!

Hogy pusztul a pornép, hogy pusztul az orszag,
miképp iranyitjak haromfeldl sorsat!

De szabad nem vagyok, kotelmeim kotnek,

- innen is, onnan is kétségekbe 16knek!

Horvatorszag banja, grof, titkos tanacsos

- mire adjak hat a csaszarnak tanacsot?
Hisz 6 a toroktdl nyugton lenni vagyna,
néki Magyarorszag csak egy messzi bastya!

Neki béke kell a végeken, nem harcok,
feldle vehet a torok rajtunk sarcot;
6 Nyugatra néz, hol francia Lajosnak



hadai orszaga hataran tapodnak!

Egyik is keresztény, masik is keresztény,

s mi vagyunk a Krisztus harcaik keresztjén,
mert amig egymastol tart e két hatalmas,
addig hagynak itt a toroknek hatalmat!

Maria Zsoéfia: Ha ez igy van, uram, ne gondolj a gonddal,
békiilj meg magad is a torok félholddal;
ha 6 el6bb csaszar, mintsem magyar kiraly,
JO0 magyarjaira ugyis tudjuk, mi var!

Hazajuk kik védik, mondja bekétlennek:
téged 1s mar hanyszor nevezett 6 ennek!
Maradj tehat itthon, szépitsd palotadat,

s feledd el, feledd el haromszor hazadat!

Enekmondé: De mér erre Zrinyi igen keseredék,
mindazonaltal § kétségben nem esék,
¢rezte, vele van hites felesége,
parancsolhat néki barmit 6felsége!

S ha Kanizsat nem is tdmadta azontul,
tudta, hogy re4 néz az egész Dunantul;
ki is kicsapott hat egy-egy torok varra,
s az ellen timadtat mindig készen varta.

Lett is ebbdl Bécsben folyvast kalamajka,
fejetlen kapkodas hol erre, hol arra.
Hivatja im Lipot general Pucheimet,
fiilébe hogy zengjen vészes dorgedelmet.

Azt mondja a csdszar Pucheim generalnak:

Lipot: Megigértem sokszor torok csaszaranak
nem tamadni varat, nem tamadni népét!
Zrinyi ban azonban megbontja a békét!

Kicsap ra amottan, lecsap ra emitten,

nincs nyugtuk dlomban, nincs nyugtuk imetten,
békét parancsold parancsomra bolint,

s meégis hazatérve torokoket kolint!
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Enekmondé: Valaszol néki a general fontolva:

Pucheim: J6 lesz vigyazni e Zrinyivel valdba,
Legjobb lenne talan vetni néki koncot,
arannyal gydzni meg: ne bantsa a kontyost!

Enekmondé: Bologat a csaszar, helyesli a dolgot:
Lipot: Helyes egy gondolat, vessiink néki koncot!

Enekmondé: Lathatjatok ebbdl szive hamis voltat:
megvesztegetéssel oldani meg dolgat!

Mi azonban tudjuk: itéletiik téves.

Zriny1 bovében volt birtoknak €s pénznek,

s nem kaptadk meg szivét se pénzér,, se ingyér.
Aki hamisan ¢l, hamisan is itél.

Jelentik azonban német csaszaranak
érkezését ekkor masik generalnak.
Montikukulinak, a hercegi bolcsnek,
harcmezOn gyavanak, papir folott hOsnek.

Udvozli csaszarat ill6 tisztelettel,

s kérdi rosszkedvének okat a nagy ember.
Nézzétek Lipotot, hogy, fakad panaszra,
fertaly oran altal szavat se szakasztja!

Panaszol, parancsol, kér, sir €s konyorog,
ijjedten pillantgat, villamolva dorog,

mig Montikukuli végre sz6hoz juthat,

s a Felség fiiléhoz ilyen szokat juttat:

Montikukuli: Felség, a gy6zelem olyan a népeknek,
mint a r6zsas alom ¢€jjel az embernek.
Almunkban tgy hissziik, teljesiil a vagyunk,
ezért az dlomban pihenést talalunk.

E pihenés nelkiil hogyan is viselnék
megfaradt emberek életiik keservét?
Alom, mese, cirkusz: csupa menedékek;
sziikség e menedék egyeénnek €s népnek.

Egy-egy kis gy6zelmet mért ne vegyen Zrinyi?
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Héborat magédban tgysem tudhat vivni.
Egy-egy kis gy6zelem: mind egy-egy kis dlom,
ilyenkor masnapra konnyebb lesz a jarom.

Meg aztan megeshet - s miért is ne esnék? -:
megéri egy ilyen csatdban elestét.

Elvégzi a torok helyettiink a dolgot

- fegyvertdl esik el, aki bekét bontott.

Forgolodjék tehat Horvatorszag banja,
forgolodasait ugyis maga banja!

Fo6los, hogy Felséged biintesse vagy bantsa

- nem szabad feledniink: Magyarorszag bastya!

Minket véd e bastya, mit a torok tamad

- csoda-e, ha onnan visszaldni vagynak?
Ahogyan dédapja megtamadta Siklost,
egy-egy kisebb varra ugy csap Zrinyi Miklos.

Harcoljon a magyar, s zagjon, morgoldodjon,
j6 hamar lovain délceg fogolodjon,
jatsszon, mint a gyermek, akaratos mddon,
nekiink egy a fontos: f6l ne morzsolddjon!

Nyerjen, hogyha az kell, kisded gyézedelmet,
henceghessen azzal - kell az az embernek.
Gy6zzon, de magaban, gy6zzon, de nélkiiliink

- gy6zz6n, almodozzon! Mi meg majd békiiliink.

Enekmondé: fgy vitték vasarra magyaroknak borét,
mi voltunk a bastya, sziviink volt a 16rés,
azon 10tt keresztiil ott torok, itt német.
Ismeritek t1 s, errdl szol az ének:

az, hogy két pogany kozt, az, hogy egy hazaért,
mindig egy hazaért, mindig két kiralyért,
harom orszagrészben harom igazsagért,

s hittiik: 6nmagunkért, s harcolodtunk masért.

Ezalatt a vilag forrt, mint egy bus tenger.
Angliaban nemrég halt meg a nagy Cromwell,
Spanyolorszag f616tt koronak vitaztak,
haborut josolo villamok cikéaztak.
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Nézzetek most arrébb: Janos Fiilop érsek
levelet ir, targyal, fontol, érvel, kérdez,
Zrinyivel hogy, tudna egyezségre jonni,
Lipot feje folott szovetséget kotni.

Mainz s Csaktornya kozott jarja a kovetség,
mert megalakult a Rajnai Szovetség;

a német valasztok: papok, fejedelmek

a Habsburg csaszarra igen fenekedtek.

Szandékoztak ok a torok ellen torni,

s ezzel Lipdt csdszar hatalmat megtorni;
kapora jott nékik Zrinyi vitézsége,
biztattak ot szoval, biztattak levélbe.

Végre Janos Fiilop érsek folajanlja:

érettlink, hol lehet, mindentitt eljarna

- azt ne véljiik persze, hogy csak szivjosagbol;
de taldn nem is csak ri huncutsagbol.

Hanem addig sok viz lefolyik a Dravan,
sok vér is elfolyik a sok viznek arjan,
utovédharcokat folytatnak Erdélyben,
Dravatol Korosig all az orszag vérben.

Réakoczi utdda, szegény Kemény Janos

mar 16rdl se széllhat, harcrol harcra jar most,
a torok Erdélyben fol és alé sétal,

mar az egész Erdély csak egyetlen végvar.

Uzen Kemény Janos rut Lipdt csaszarnak:

Kemény Janos: Magam védelmével védem koronadat!
Nem esik oly messze Bécs sem Kolozsvartol,
intd jel az néked, mikor Erdély gyaszol!

Kopriili Mohamed j6 Rékoczi Gyorgyot,

s fia, Ahmed engem kerget, mint az 6rdog.
Ne soka gondolkodj, Habsburg Lip6t csaszar,
rad néz Eurdpa, szegény népiink rad var!

Enekmondé: Osszehivja Lipot a Titkos Tanacsot:
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Lipot: Mitévo legyek most, adjatok tanéacsot!
Ha most sem segitem Erdély fejedelmet,
mikor nyilvan latjuk valoé veszedelmét,

tobbe fejedelmim a Birodalomban
poltirat sem adnak haboras adoban!

Enekmondé: Szol Montikukuli:

Montikukuli: Hogyha pénzt nem adnak,
kiildjenek katonat!

Lipot: Azok itt maradnak!

S itt sem lesz mar tobbé nyugtom az érsektol!
Vérzik birodalmam ugyis elég sebbdl.

Montikukuli: No hat most hivjuk meg Zrinyit a tanacsba,
most van sziikség ilyen vitéz katondara!

Enekmondé: Indul mar a kovet, indul 16halalba,
Zriny1 Miklos banhoz, messzi Csaktornyara.
Ottan Zrinyi Miklost a Felség nevében
udvozli, koszonti, s Bécsbe hivja szépen.

Ott vendégeskedik Csaktornyan Vitnyédi,
Zriny1 Miklos az ¢ véleményét keérdi:

Zrinyi: Mit értsek most ebbdl? Igy egyszer, ugy egyszer!
Bizony ez a Lip6t csaszar furcsa ember!

Enekmondé: Vitnyédi, az tigyvéd azonban ugy latja:

Vitnyédi:  Megtiszteltetés az! Menni a Tanacsba!
Végre, latod uram, a Felség belatta,
Zriny1 Miklos az ¢ igaz katonaja!

Zrinyi: Hat te, feleségem, mit iilsz ott magadban?

Maria Zso6fia: Olyan az a Lip6t csdszar, mint a vadkan!
Nem, mert olyan rit a palackfej-fejével,
deszka-homlokaval, gombolyl szemével,;

nem, mert tévedésbol alitotta Isten
embernek ezt lenni, amily rat tobb nincsen;
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Zrinyi:

hanem én ugy hiszem, megérezte vesztét:
akkor fordul feléd, mikor megsebezték!

Most megtanulhatnak, nélkiiled mit érnek
a sok aranylancos, targyalo vitézek!

Megtanulhatnak hat. S odaveszne kdzben
Erdély, mig itt iilok én a Murakdzben.

Hanem, Vitnyédi ur, te is igen tévedsz:
bizony mondom, nem nagy megtiszteltetés ez.
Ugyse engem kiild majd Lipot hadakozni,
véleményemet csak fogja tudakozni.

S ott kell lennem mégis. Hiaba, hogy latom:
magukban nevetni fognak csak a banon.
Isten hogyha rendelt lenni pojacanak,

ki és mi vagyok, hogy néki ellenalljak?

Meg aztan titokban most is ugy remélem:
végre-valahara észhez térnek Bécsben!

S megértik: ha keriil Erdély torok kézre,
a nagyvezir rogvest raindulhat Bécsre.

Enekmondd: Fol is ment hat Zrinyi csaszar varosaba,

Zrinyi:

csaszar varosaba, a Titkos Tanacsba;

j0 szemmel nem nézték, habar maguk hivtak,

de magukat mégis tandcsara biztak.

Itt vagyok, jo Felség, parancsolatodra.

Enekmondé: S Lip6t néki igen kedvetleniil mondja:

Lipot:

Zrinyi:

Nagy orommel latlak, Zrinyi, tandcsomban,
tudhatod magad is, vagyok mily nagy gondban.

A torok nagyvezir szerte dul Erdélyben,

s nekiink sincsen nyugtunk itt a tdvol Bécsben.
Mar mitévok legyilink, mondd meg nekiink bdlcsen,
hogy egyik szavamat masikba ne oltsem.

Mivel a torokok ereje hatalmas,
fol kell vonulniuk a deré¢khadaknak ....
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Montikukuli: A derékhadaknak? S ki védi meg Bécset?
Azt 6rzetlen hagyna tekegyelmességed?

Zrinyi: ... fol kell vonulniuk a Duna mentében,
hogy maradhassanak Bécsnek kozelében,
s Esztergomot, Budat kéne ostromolni,
s ezzel a torokok figyelmét elvonni.

Montikukuli: Mar ez masképp hangzik. Epp ez volt a tervem.
Nem Erdélybe menni a torokok ellen,
hisz ott ¢lelme sem volna a seregnek,
nincs ott mit enni oly tomérdek embernek.

Oriilok, hogy egyszer végre egyetértiink.
Zrinyi: Oriilok, herceg, hogy 6vja, félti népiink.
Montikukuli: Méghogy én? Kit féltek?

Zrinyi: Szegény magyarsagot,
kire egy vonulo sereg csak csapast hoz.

Montikukuli: Félti &m a rosseb a biidos parasztjat!
En a hadat féltem, birodalmunk pajzsat!
Haszontalan volna Erdélyig vonulni,

s az utanpodtlasnak oly hosszuira nyulni.

Zrinyi: A roka nem azért kergeti a nyulat,
hogy a fegyver ilisson annak testén lyukat,
mégis a vadasznak jot tesz akaratlan,
mintha volna kopo varazsolt alakban;

¢ppen ezenképpen gondoltunk most egyet,
hogy miért, miért nem? Egy a l1ényeg: meglesz,
ami Magyarhonnak s a Birodalomnak

egyképp fontos végre! Fol hat Esztergomnak!

Lipot: No-no, grof ur, lassan! Koszonjiik tandcsat,
de latja, hogy masok ¢€pp ily bolcsen latjak,
amit tenniink kell a csaszarsag javara
- tud a Birodalom vigyazni magara.

Enekmondé: Ekképp bocsata el a grofot a csaszar,
bar az rem¢lte mar: e feladat ra var.
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Zrinyi:

Montikukuli lett a hadak vezére,
mindig szamithatvan csaszara kegyére.

Hazatért Zrinyi keserti szivvel, buval,
s ekképpen szolott Vitnyédi kedves urral:

Megjartam Bécset, lattam a csaszart végre,
egyetlen vagya most sem a harc: a béke!

Esztergom ellen nem lesz itt semmi ostrom,
bizonyossaggal, szomoru szivvel joslom!
Félek, hogy jon még rosszabb 1d9 1s, félek,
telik az élet, s én csak hiaban élek.

Enekmondé: S lassuk, hogy mint lett igaza hat a grofnak!

Lipot:

Lassuk, hogy mint valt valosadgga a joslat!
Montikukuli megindult bar a haddal,
kiildott a csaszar ujabb parancsot garral:

Balga egy terv volt, dore egy terv az ostrom!
Esztergom ellen ne menjlink semmi modon!
Elég a latszat! Menjen tovabb a herceg!

Enekmondé: Megy hat a herceg, s hadakkal felh6t kerget.

Korus:

Maga sem érti, mi tortént Bécsben, &m a
parancs az parancs, s arrol nem sz6l a fama,
ha mar a harcot kertilni vagytak, mért kell
fele orszdgon vonulni vassal, vérrel!

Szallasa sincsen, kenyere sincs a hadnak,
maguk utdn hat iszonylt nyomot hagynak:
beomlott cstirok, 0sszedolt kazlak, aklok -
pusztitanak, csak pusztitanak a latrok!

Folzig az orszag, haborog, mint a tenger:
pusztul az élet, pusztul az 4llat, ember!
Gyalézat rajuk! Nem elég tan a kontyos?
Martaloc had, mely hazankban fol-le futkos!

Enekmondé: S Montikukuli, térdig bar vérben gazol,

mégis csak minket, egyre csak minket vadol,
holott a csdszar parancsat ¢ sem érti,
mégis a népet gyava cslirhének nézi!

17



! Montikukuli: Seregiink az persze kéne a magyarnak,

(Pucheimhez) de kosztot és kvartélyt adni nem akarnak!
S mig a sziviikkel a haborut akarjak,
keziikkel, ami kell hozza, meg nem adjak!

Zrinyi: Seregiik hazankban ol s ala vonulgat,

(Vitnyédihez) sokezeren vannak, csatat mégse vivnak,
kifosztjak orszagunk maradék javabol,
ez aztan, mondhatom, sereg a javabol!

Pucheim:  Kegyelmed is mondta: nem lesz ott mit enniink!

(Montikukulihoz) Cséaszari parancsra kellett tovabb menniink!
Kegyelmed latta jol ezt a bajt eldre,
nem kegyelmed volt ily fontolatlan, dore!

Vitnyédi:  Kegyelmed is tudja: csaszar akaratjat

(Zrinyihez) végre kell hajtani vezérnek, s parancsat.
Montikukulir6l épp kegyelmed mondta:
ratermett hadvezér, s mindenre van gondja!

Zrinyi: Vadolhatom-e hét csaszar Ofelségét?
Montikukuli: Vadolhatom-e én Lipot szent személyét?
Zrinyi: Mondhatom-e nyiltan: miatta vesziink el!

Montikukuli: Mondhatom-e nyiltan, hogy bant seregiinkkel?

Zrinyi: Elleniink ha fordul, mindérokre veégiink!
Montikukuli: Magyarok megtudjak, s nincs tobb reménységiink!
Zrinyi: Odadobna minket koncul a toroknek!

Montikukuli: Ugyse nekiink hisznek, inkabb a toroknek!

Zrinyi: Megvédenem talan nem kéne a magyart?

Montikukuli: Csaszadrom szidjam tdn inkabb, mint a magyart?
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Zrinyi:

Mi vagyok végiil is? Magyar-e vagy német?

Montikukuli: Hiszen nem vagyok én se magyar, se német!

Enekmondé: Odalett hat Erdély, oda Kemény Janos,

Zrinyi:

a fenyvesek fontjén hullak blize szalldos,
de még el sem iiltek az erdélyi harcok,
Zriny1 Uj csatat kezd, bar most nem kot kardot.

Téritsiik figyelmiink ismét Csaktornyahoz!
fgy sz61 egy nap Zrinyi hii bizalmaséhoz:

Vitnyédi ur, szerezz mérnokoket nekem,
nem ostromolhatok, tehat épitkezem.

A Mura bal partjan emeltetek varat,

barat és ellenség csodajara jarnak!

Mar helyét kitliztem ama dombon ott fenn,
ahonnét Légradig ellathatni konnyen.

Ez a hely bastyaja egész Murakodznek,
messzirdl latni, ha torok hadak jonnek,
s nem kell atvinni a folyon katonaim,
a torok torkabol inditvan portyaim!

S végiil a var magat Kanizsat blokkolja,
a toroknek ahol tl jol vagyon dolga;
végsd végvaruknak kozel leszen vége,
ha nékiink is varunk épiil itten végre.

| Enekmondo: S érkeztek a mérnokok a pallérokkal,

Korus:

fizettetvén sulyos arany tallérokkal,
jottek mar a kdmivesek, acsok jottek,
Mura partjan Zrinyivarhoz hozzakezdtek.

Hanyjak mar a kemény foldet, egyre hanyjak,
O erdsre alapozzak Zrinyivarat.

Csattognak a csakanyok a kdsziklakon,
munka zaja terjed szét a Mura-tajon.
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Kovet hord az oreg és a gyonge gyermek,
ki mit megbir, akkorat csak megemelhet!

Enekmondo6: Nézi csak a torok drseg Kanizsabol,
s levél megy a csaszarhoz a nagy pasatol:

Pasa: Szerz6désben igértétek, Habsburg csaszar,
nem emelni tobb varat, mint ami mar all!

Enekmondé: Maris kiildi levelét el Habsburg Lip6t:
Lipot: Megtiltom, hogy épitkezzél, Zrinyi Miklos!

Enekmondé: Csakhogy Zrinyi fittyet hany a tilalomra,
csak a varra, Zrinyivarra van most gondja;
foldbdl égre emelkedd ) miivére,

s kész ra, hogy azt barki ellen meg is védje.

| Korus:  All mar a var, a zaszl6 mar leng az ormon,
gyOzelmi z4szl0o, igaz hitemre mondom,
tamadja bar a torok mar most is dket,
nem félemliti az sem az épitdket!

Verejték, vér €s faradsag mit se szamit,
ha ez a var a kontyosnak gatat allit!
Panaszolkodhat Lipotnal bar a kovet,
azzal a varbdl egyet se ront le, kovet!

Ott 4ll az 0 var, magasrol néz le biiszkén,
uralkodvan a Mura és Drava csticskén,

s bontatna bar a csaszar is mindenaron,
nem O parancsol, Zrinyi az ur a varon!

Hadvezér bar, de épitvén is tud gyOzni,
félni se fél és meg sem is tudjak térni:
kudarc ha éri, 0j tervet maris forgat,
gondolatai elméjén egyre forrnak!

Latjatok ime, igy is lehetett volna,

néz is az orszag biiszkén a biiszke grofra;

mi vart ra késébb, elmondjuk késébb nektek,
megszomjaztunk, hat igyunk most egyiitt egyet!
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Masodik rész

Enekmondé: Szall az id6, nem var, folyik sebes arja,
magaval ragad, mint dradvan a Drava
haztetot, keritést, allatot és embert:
nagy er0s folyasa mindeneket elnyel.

Ujabb egy esztenddt pergetett az élet,
miota elhagytuk a Mura-vidéket.

Ezer folott irnak hatszazhatvanharmat,
s im a torok Ujfent orszagunkra tamad.

Ujul mar a mez6 tide takaroval,
viraggal hintetik mindenik hegyoldal;
Ujul mar az erdd, vadak széjjel jarjak,
roka les a nyulra, madar hivja parjat.

Zoldiilnek az agak, s biiszke-szép agancsok
forognak koztiik, mint égben jard bokrok,
csikasz szorét vedli, patak vize arad,

¢lettel telnek a télbdl ébredt tajak.

Elettel telnek, de halallal is telnek,

jon a kontyos ismét, fél orszagot ellep!
Jon a kontyos ismét, jon a tarka népség,
s hol van a segitség? Jaj, van-e segitsé¢g?

Ahol a Cselébe Lajos kiraly fulladt,
Eszéknél emelt a torok szultan hidat.
Azon &t 6zonlik orszagunkba népe,

s jaj, csak eleje van! Jaj, sosem lesz vége!

Turbénos torokok, kopasz janicsarok,
a Meotisz melldl a tegzes tatarok,
dzsidas szerecsenek, vitéz mamelukok,
jonnek zagatarok, jonnek a cirkasok.

S rémitdbb hogy legyen rémit6 érkeztiik,
érkeznek 1ivoltd dervisek is veliik.

22



! Korus:

Dervisek:

Gyerekek:

Korus:

Dervisek:

Korus:

Dervisek:

Korus:

Dervisek:

Gyerekek:

Korus:

Satan kisérete ilyen hanggal jarhat,
Obégatasukat nevezik iméanak!

Jonnek a dervisek, micsoda csapatok,
keziikben kotelek, vallukon cafatok!

La illah! Il Allah! La illah! I Allah!
Insallah! Insallah! Insallah! Insallah!

Katalinka, szallj el,
jonnek a torokok,

sOs kutba tesznek,
onnan is kivesznek,
kerék ala tesznek,
onnan is kivesznek,
jonnek a torokok,
mindjart agyonlonek!

Jonnek a torokok, ijasok, tegzesek,
vallukon fegyverek, keziikben fegyverek!

La illah! Il Allah! La illah! I Allah!
Insallah! Insallah! Insallah! Insallah!

Tengernyi fehérl6 patyolat turbanok,
¢g aljan voroslo égdszin kaftanok!

La illah! Il Allah! La illah! I1 Allah!
Insallah! Insallah! Insallah! Insallah!

Porfelhd lovaik patdja nyoméban,
sziviikben halal van, keziikben halal van!

La illah! Il Allah! La illah! I Allah!
Insallah! Insallah! Insallah! Insallah!

Golya, golya, gilice,
mitdl véres a labad?
Torok gyerek megvagta,
magyar gyerek gyogyitja,
sippal. dobbal,
nadihegediivel!

Sarlepte utakat keményre tapodnak,
fegyverek zorognek, lopatak dobognak!
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Dervisek:

Korus:

Dervisek:

La illah! Il Allah! La illah! I1 Allah!
Insallah! Insallah! Insallah! Insallah!

Kialtjak: Mohamed!

Mohamed! Mohamed!

Enekmondé: Jaj, ez az aradat hova fut, hova megy?

Dervisek:

Korus:

Dervisek:

Gyerekek:

Mohamed! Mohamed! Mohamed! Mohamed!
Mohamed! Mohamed! Mohamed! Mohamed!

Cstirjeink raboljak, erdeink égetik,
asszonyunk, gyermekiink halalba kergetik!

Insallah! Mohamed! Insallah! Mohamed!
Mohamed! Mohamed! Mohamed! Mohamed!

Katalinka, szallj el,
jonnek a torokok!

| Enekmondé: Jonnek a torokok, mindjart agyonlonek,

Zrinyi:

Vitnyédi:

Zrinyi:

jut szenvedés aggnak, gyermeknek €s ndnek.
Jonnek a torokok, jonnek egyre tobben,
s egy férfi van talpon: Zrinyi, Murakdzben.

Vitnyédi ur, kiildesd leveleim szgéjjel,
szembe kell szallnunk a pusztito veszéllyel!

Viszek én levelet, hozok is ra valaszt,
tudom ¢én, uraink taborba nem szallnak!

Az egyik protestans, masik katolikus,
koztiik egyezséget teremteni ki tud?
Tavaly 1s elmentek orszag gylilésérdl,
tantisagot téve orok gytilolségrol!

Ott voltam magam is, eljottem magam is,
ez a beszéd nékem mégis kissé hamis!
En pépista vagyok, s mégis igen védtem
a kalomistakat épp elég beszédben!

Mikor teremthetnénk veégre egyezséget,
ha nem most, latvan a kozos ellenséget?
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Mit tegyek hat? Kezem tegyem talan o6lbe,
mig ezek vitaznak, szo6t a szoba 6lve?

Kopriili Ahmed mar bent van az orszagban,
s font il Matyas kirdly varaban, Budaban!
Hiaba latom, hogy reménytelen minden,
nékem kotelesség reményekben hinnem!

Megfordulhat még a forgando6 szerencse,
legyen hat, ki ennek hirét megjelentse!
Miként Krézus fia, aki néma volt bar,
mégis folkidltott, hogy: Ne bantsd a kiralyt!

Kiéltok hat én is, hogy: Ne bantsd a magyart!
Te pedig, magyarsag, gydzelmedet akard!
Kinek reménysége csak kiils6 segitség,

hiaba varja, hogy végre megsegitsék.

A torok afium elleni orvossag,

melytdl rolunk végre elmulik a korsag,
ha sorsat a magyar 6nkezébe fogja,

s nem lesz tobbé sajat fatumanak foglya!

Maria Zso6fia: Zrinyi, édes uram, nem mondtad-e magad:
nem tud a magyarsag elegendd hadat
allitani sajat erejebol?

Zrinyi: Mondtam!
Hogy nem elegendét. Es gy is gondoltam.

Elegend6t nem tud, de tud valamennyit.
Maria Zsoéfia: S mire tud azzal a torok ellen menni?

Zrinyi: Mire megy a vad, ha menekiil az erdon?
Meglohetik tigy is, s fekszik vérben ferdon.

De ha nem menekiil: meglovik mindenképp.
Allapotunk latom valahogyan ekképp.
Aztan: hatha Bécsben észhez térnek veégre!
Onnan is szamitok némi segitségre.
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Vitnyédi: De mar azt nem kérjiik! Hogy mint ama nyéron,
a német hazankban 6l és ala jarjon!
Nem adunk mi nékik kosztot, kvartélyt, semmit!

Zrinyi: Isten! Teremthettél butasagot ennyit?

Amit most nem adnak a német hadaknak,
elviszi a torok kétszeresét annak!

Meg kell annak lenni, ami kényszeriiség,
kevesbdl is adni, ha ravisz a sziikség!

Ha most a nagyvezir egyszer Bécsnek fordul,
hiszem, hogy szerencsénk egyszerre megfordul!
Ha most Lipot csaszar kényszeriil a harcra,
folvirradhat végre Magyarorszag napja!

Enekmondé: S lakja a nagyvezir mind népével Budat,
s tandcsot tart: innét merre vegye utjat?
Ekkora sereggel Bécsig akar juthat.
Mondjak is a torok vezirek uruknak:

L. vezir: Josagos nagyvezir, égen szallo s6lyom,
Bécset is megvenné ennyi vas €s 0lom!

II. vezir:  Mohamed kegyeltje, Allah szemefénye,
téged rendelt Allah bevonulni Bécsbe!

III. vezir:  Nagyok kozt hatalmas, hatalmasok nagyja,
Lip6t koronait 1abad elé rakja!

IV. vezir: Legfényesebb urunk, Allah nagyvezire,
szultanod alig var 0j gy6zelmi hirre!

Enekmondé: Kopriili Ahmednek helyén van az esze,
nem siiketiti a hizelkedok nesze,
mindig is volt minden koriilményre gondja,
most is bolcs vezérként vezérinek mondja:

Kopriili Ahmed: Bizakodastokat jol esik hallanom,
ki 6l ne buzdulna ily dicsé dallamon?
Mégis tigy latom, hogy minket Ersekujvar
mint szerelmes huri, megaddan gy var.

Mert az 1d6 minket, vezirek, nem kerget.
Tanuljatok ti is nyugalmat, tiirelmet.
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Hires gy6zelemnél fontosabb a biztos.
Félek: kinevezi Lipot Zrinyi Miklost.

S Zrinyivel hatamban kertiljem ki GyOdrt €s
Komaromot, honnan ram térhet az drség?
S hagyjam Ersekjvart magyarok kezében,
s dicso rettegésben liljek aztan Bécsben?

Parancsolom tehat sereg indulasat,
Ersekujvar ellen hadam vonulasat.
Talpnyalo vezirek, térjetek hat észre,
Ujvart ha megvettiik, gondolhatunk Bécsre.

Enekmondd: Hiaba tartott a nagyvezir e gondtol,

Zrinyi:

Vitnyédi:

Zrinyi:

Vitnyédi:

Zrinyi:

fovezér még most sem lett Zrinyi Miklosbol.
Ersekujvar ellen vonul a torokseg,
segedelem nelkiil védi azt az drség.

Ott all a csaszari sereg bar Pozsonynal,

de mit sem segit az, mert hiszen csak ott 4all.
S hiaba felkelést hirdetett a nador,

liresen maradt a Vag mentén a tabor.

Lasd, Vitnyédi uram, igazad lett sajnos,
kertjében kapalgat a sok magyar bajnok.

Hogy is hagyhatnak el otthonukat épp most,
mikor villamokkal fenyeget az égbolt?
Hagyjak védteleniil hazukat és foldjiik,
mikor itt a torok, karnyujtasra toliik?

Lesz az kozelebb is, hahogy meg nem mozdul
ellene, de egyiitt, az egész Dunantil!

S miért nem kiild elég katonat a csaszar?
Hulljon a magyarsag? Megint minden r4 var?

Vitnyédi Ur, nemrég éppen magad mondtad:
német katona itt kosztot, kvartélyt nem kap!

fgy se jo, Gigy se jo, sehogyan se jo hat?
De folvitted, Isten, a bolondok dolgat!
Mért Montikukuli mozdulna Pozsonybol?
Fo a feje ugyis €ppen elég gondtol!
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Parancsa gy szol, hogy Bécset kell fedezze,
s ugy, hogy a nagyvezir, jaj, fol ne fedezze,
milyen gyonge sereg all a bécsi uton,

mert, ha folfedezn¢, megtdmadna, tudom!

Az a sereg bizony dekorumnak all ott,
akarha volnanak fabol vésett babok!

Enekmondé: Minthogy tehat sem a magyar sereg nem jott,
sem Montikukuli egy golyot ki nem 16tt,

Ersekujvart végiil foladta az Srség.
Unnepelhet immar ismét a torokség.

Zrinyi: Az egész Felvidék oda lesz a végén!
Nyitra, Nograd, Léva, Galgoc, Drégely, Szécsény!

Enekmondé: Zrinyi maga végiil hatezer emberrel
vonul a Vag mellé gydzelmes fegyverrel.
Merthogy Ersekujvar vesztének hirére
kinevezték mégis fovezérnek végre.

Fol is kialt Zrinyi:
Zrinyi: Veszett fejsze nyele!

Enekmondd: Mégis megragadja s iit nagyokat vele.
Védi a Csallokozt torok portya hadtol,
gyOzelmet is veszen Vizvar mellett attol.

Leszall mar az 0sz, a levelek lehullnak,
Osszel a torokok mindig elvonulnak.

Hazafel¢ hegyen, hazafel¢ volgyon
vonulnak a hadak at a perzselt f61don.

Zrinyi: Boldog népek, kik a kikeletre vartok!
S reménykedod szdval a tavaszt hivjatok!
Kiknek a tavasz csak zoldiilés és zsongas,
kiknek az 6sz csupan fazas €s borongas!

Mi a Duna-t4jon folyton dszre varunk,
0szi csondes vendég a békesség nalunk.
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N¢kiink a tavasz nem viragzas, madardal:
nékiink a tavasz jon harcokkal, halallal.

Faradt ember ahogy megpihenni kivan,

s csillagot szemlélni ég boltjara irvan,

a magyar, a dalmat, az olah ugy varja:
J0jj0n mar az 6sz a vérfroccsentd nyarra!

En, ki harcban n6ttem, élvezem a harcot.
Jaj, de latom itt a sok megfaradt arcot:
asszonyat, gyermekét féltd, megtort népet,
latok évrdl évre keseritobb képet.

Latok perzselt foldet, lotetemet, dogvészt,
keserli emberek égnek emelt 6klét,

latok néma sirast, foldbe szantott hullat,
latok csak pusztulast, boldogtalan mulast.

Boldog népek, kik a tavaszért epedtek!
Nalunk az Uristen korsoi repedtek,

s kicsorog beldliikk minden meggytilt 4tok;
boldog népek! Néziink irigy szemmel ratok!

Micsoda egy élet donghatna e tajon!
Virulé réteken tombol6 nagy nyaron!

S erdeink mélyében, hol a biiszke ddmvad
most vérben fertez6 vitézt boven lathat!

Ki az dsznek oriil, 6rome is csondes.

Mi kénnyen vegyitiink nevetéssel konnyet.
Add meg hat, Uristen, szomort népednek:
oriilhessen egyszer mar a kikeletnek!

Enekmondé: S hogy ez igy lehessen, Zrinyi tett is érte,

Lipot:

forrnak maris ijabb tervek elméjére,
s kedvez az 1d0 is: Lip6t folhivatja
Bécsbe Zrinyit, s ilyen panasszal fogadja:

Draga Zrinyi Mikl6s, jo, hogy jon kegyelmed,
mar engem a sok gond fejtetdig ellep!
Lathattuk: a torok ezentil nem tréfal,

sorra elesett sok magyarhoni végvar.
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Isten latja lelkem: én békét akartam,
de s6hajom elhalt harci zivatarban;

a torok barmikor rafordulhat Bécsre,
€s ezért azonnal sziikség volna pénzre!

Osszehivtam hat a birodalmi gytilést,
megyek Regensburgba, bar félem a hiilést,
mert e hideg télben nem okos utaznom

- de kell orszagimért aldozatot hoznom.

De azonban félek, hogy majd nem segitnek,
s kérdik, mibe 616m azt a tenger kincset,
amit kérek toliik harcra, hadseregre

- s Uj haditerv nélkiil mit mondhatok erre?

Azért Zrinyi Miklos, adj mostan tanacsot,
s nem leszek halatlan, igazdn meglatod!

Zrinyi: Felség, ha tanacsom megfogadja végre,
azt veszem halanak, eskiiszOm az égre!

Felség, nékem kéne tizenotezernyi

0 vitéz, akikkel lehet merni, nyerni!

De nem a tavasszal, hanem most a télen!
Amikor a torok nincsen késziiltségben.

Mur4tdl Dunaig elmennék e haddal,

s ahol Eszéknél van béfodozve hiddal

a nagy lap: a hidat véliik folgyujtatnam,
s azutan azonnal Kanizsat tamadnam.

Mikorra Kopriili Ahmed észbekapna,
Felséged két egész megyét visszakapna.

S tudom: Regensburgban erre pénzt is kapna,
ajanlatunkon a gytilés kapva kapna.

Lipot: No hat, Zrinyi Miklos, tervedet csodalom!
En e hideg télben tronomon is fazom,
s még te elindulnal katonaid €lén?
Szavamra, tisztelni kezdelek a végén!

Terved tetszik nékem, €l0 1s terjesztem,
harcolni kedved ha ezzel felgerjesztem.
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Indulj Cséktornyara, ott vard be parancsom!
Hej, most a toroknek, tudom, nem lesz pardon!

Enekmondé: Azzal Zrinyi Miklos haza Csaktornyéra,
Lipot csaszar pedig ment Régenspurgéba.
Ottan Osszelilt a birodalmi gytlés,
s ime, Lipot csdszar megnyitja az tilést.

Soha nem volt talan ilyen magabiztos:
érzi, hogy mogotte ott all Zrinyi Miklos!
Tudja: a hercegek Zrinyit mind csodaljak,
fényes gyozelmekeért fényes nevét aldjak.

Mert Zrinyi értiik is harcol, tudtak jol ezt,
katonat szavazni ezért néki jo lesz.
Unjak, hogy arujuk folyton torok kézre
keriil, kiildjék akér Keletre vagy Délre.

Ok Lip6t csaszarnal kissé messzebb latnak,
tudjak: a szerencse kedveli a batrat.

S ime lett sereg pénz és a pénzbdl sereg

- Janos Fiilop érsek fold alol is szerez!

Kiild Zrinyi Mikloshoz levelet a csaszar:
Lipot: Lesz had elegendd, mar a tobbi rad var!

Enekmondé: S Zrinyi intézkedik, levelet ir, szervez,
tobbszaz mérfold utat hadaival tervez.

Koltozteti messze egesz falvak népét,
mert most 0 lesz az, ki megbontja a békeét.
Mondja is asszonya szomorun Zrinyinek:

Maria Zso6fia: Azon elmélkedem: hat a folddel mi lesz?

Zrinyi: Hat a folddel az lesz, hogy azt foléget;iik,
hogyha mar téle a magunkét megvettiik;
de nem csak a foldet; minden falut szépen.
A toroknek egy se maradhasson épen.

Mert ahol elmegyiink, még a fak is sirnak,
mert ott a térképek torok hatart irnak.
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Torok hatart irnak, bar magyarok lakjak
- akik adojuk a torokoknek adjak.

Ahogy a j6 orvos késével is gyogyit:
kell kovetniink szintén e martaloc modit.

Enekmondoé: S gytilnek mar a hadak, kikhez tarsvezérnek

Hohenlohét kiildi Janos Fiilop érsek.

Janos Fiilop: Zrinyit terveiben mindenben segitsed,

s bar egyrangu véled, elsdnek tekintsed!
Te ott idegen vagy, 0 ottan van otthon,
0 tudja, harcolni kell ott milyen mddon.

Enekmondé: O, bar e tanacsot megfogadta volna

! Korus:

Hohenlohe herceg! Szavam masképp szdlna.
De errdl most szolni se 1donk, se kedviink,
mar a hadak utdn kell nekiink is menniink.

m elindul Zrinyi huszonkétezerrel,
hatalmas sereggel, tomérdek emberrel.
Vonatik a hoban €épp tucatnyi agyq,
dol 1s mar a torok sorra, mint a babu.

Harc nélkiil elnyerik Berzencét, Babocsat,
s maris 1am a hadak Pécset ostromoljak.
Hohenlohét ottan Zrinyi hatrahagyja,

6 meg tovabb indul: most kél az 6 napja!

Kardokrdl fényld, vérteken kéklo égbolt!

Janudr vége, haragos, kemény tél volt.

Eszéknek tdmadt hadaval Zrinyi Miklos,
roppent, mint so6lyom, maskor mint kigyo siklott.

Neégy mérfold hosszan nytlik a hid a lapon,
rakta a kontyos, hazankba rajta jarjon,

Ot szekér elfér sz¢éltében rajta, oly nagy,
poganyok rajta 6zonviz-moédra folynak!

Negy mérfold mélynyi, 6t szekér sz€lnyi sebhely,
sebbdl ha vér foly, ugy folyik rajt, az ember;
hosszu és széles szablyat ha sebbe dofnek,
hazankba rajta poganyok olyképp jonnek;
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hosszu és széles szablyat ha sebbdl rantva
omlik a vér, mint tlizhanyo6bol a lava:

ugy omlik rajta hazankbol lancon rabnép,
mikor a torok elvonul végre innét!

Szazada mar, hogy ezen a hidon jonnek,
s veliik a kin ¢€s veliik a harc, a konnyek,
sohajok hidja, eszeki hid, te atok,

veled kotottek rank a poganyok jarmot!

Tavasszal jonnek, itt dilnak minden nyaron,
s 0sszel, ha mennek, rajtunk a hid a jarom;
nosza hat Zrinyi, elére most a hidra,

miel6tt végleg megfullaszt még e hidra!

Pattog az agy1, ropkdd a bomba, granat:
levetjlik végre toroknek sulyos jarmat!
Tiizelhet 4gyu, csapkodhat bomba, nézd, a
vitézek hordjak egyre a szalmat a hidra!

S gyttatlan gyullad, ég mar a hid, a biiszke,
mocsarba hullik tiize pardzsa, iiszke,
elvagva mar a torokok utja végre,

pokoli tlizre jut a proféta népe!

S két napja ég az eszéki hid a télben!
Voroslo szikrak pattognak szét a szélben!
Nappali fénnyel festi a lang a lapot,

igy szor az Isten ellenségiinkre atkot!
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Harmadik rész

Enekmondé: Atfordul a Nap a Vizontd jegyébe,
lenéz csudalkozva az ég6 Eszékre,
le a hidra, melyre Zrinyi tiizet Ontott,
mely, hogy elpusztuljon, érte sok vért ontott.

Kozeleg a tavasz s kandi hoviragok

lesik mar a lassan €bredd vilagot;

a megolvadt hole¢ arad patakokban,
innen-onnan egy-egy jégcsap belecsobban.

Levéltelen még, de ny(jtoznak az agak,
szimatold kopok friss nyomokon jarnak,
érkeznek az els6 fecskék, ludak, golyék,
az ¢gen a felhok mar csak puha polyak.

Ujul mér a vilag, s julnak a harcok.
Zrinyi le sem tenné a vértet, a kardot,
nincs ideje uszni boldog dicsdségben,
pedig dics0ségbdl jut most néki szépen.

Tizezer aranyat francia Lajostol,
aranygyapjas rendet a spanyol kiralytol,
kap sok kitiintetést, sok kovetek hozzak

- csak azt nem, amit kér: ujabb utanpotlast.

Zrinyi: Addig kell {itni a vasat, amig meleg,
most kell Kanizsara tdmadjon a sereg!
S Lip6t csaszar megint fontol, egyre fontol,
széazszor is elalszik, amig egyet gondol!

Fél szdzada ilyen gy6zelmet nem nyertiink,
torok foldon kétszaz meérfoldet nem mentiink!
Most el van vagva az utanpotlas utja,
honapokig nincs a nagyvezirnek hidja!

Lipot levelet ir, halalkodik nékem,

de az utanpotlast csak hiaba kérem!

Ott kéne mar lenniink régen Kanizsanal,
nagyobb baj a késés minden kis hibanal!
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Enekmondé: Mint vad a ketrecben, Zrinyi Cséktornyaban

Zrinyi:

var csak a parancsra egész februarban.
Bizony beletelik majd egy egész honap,
mindent megfontolnak, mindent meggondolnak.

Minek is siettem, hova is siettem!
Magamat lovammal minek is vitettem!
Minek is harcoltak vitézeim, minek!

Ha most helyettiink mar csak az 1d9 siet!

Barmit tegyek, mindig fliggdk, egyre fiiggok,
J6 még, hogy mint blinds, kotélen nem fliggdk!
Tancra egyre készen varok bécsi fiittyot,
ugrabugri szolga,ki kedvéért kiizdok?

Enekmondé: Elkdzeleg mar a szent Husvét, az iinnep,

Lipot:

Zrinyi:

mikorra a hadak végre 6sszegylilnek,
mikorra a csaszar parancsat elkiildi:

Induljon hat Zrinyi Kanizsat megvivni!

Parancsot mar kiildott, 4gyit még egyet sem!
Tan azt is, az agyut, elmémbdl teremtsem?

Enekmondé: Mire dsszegyiilik katona és agyu,

s az ostrom megindul: bekdszont a majus.

fme a keresztény hadak ostromolnak,
ime Kanizsanak falai romolnak.

Mig Keletrdl Zrinyi tdmadja a varat,
16vi Hohenlohe a nyugati szarnyat.

Kettejiik kozt mocsar. Veszedelmes dolog
megjarni probalni, igen kockazatos;
Hohenlohe mégis atkiildi kovetét,

s kovetel Zrinyitol részletes jelentést.

Enekmondé: Bar mint tarsvezérnek van is ehhez joga,

csakhogy a torok a kovetet elfogja,
s mert mindent megtud a hadak allasardl,
lemondhatunk immar ismét Kanizsarol.

Haditanacsot tart Zrinyi az urakkal,
s igy fordul hozzajuk keserl szavakkal:
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Zrinyi:

Veszem hirét, hogy mig iiltiink, tétovaztunk,
s becses honapokon at csak egyre vartunk,

folepittette a nagyvezir a hidat,

s hozza Kanizsara a felmentd hadat.

Jonnek negyvenezren, mi vagyunk huszezren,
rossz agyuink vannak kemény falak ellen,

ostrom helyett tehat javaslom, hogy helyben
forduljunk mindnyajan a fOsereg ellen!
Kopriili Ahmeddel vegyiik fol a harcot,
rossz agyuknal jobbak a jol kifent kardok!

Enekmondé: fm azonban Pucheim és tobb generalis

Pucheim:

1jedds lelkérdl példat igy ad maris:

Nem lesz j6 a hadat veszélynek kitenni,
s minden erOnkkel a féseregre menni!

Vissza kell vonulni, amig ép a sereg!

Enekmondé: S kérdi Zrinyi:

Zrinyi: Hova?

Enekmondo: Hiszen hova lehet!

Pucheim:  Hova mashova, mint..

Zrinyi: Ugye, Zrinyivarba?
Melynek megépiiltét kegyelmed is banta!
Akkor lehurrogtak, smost is lehurrognak!
Menekiilve vetnek véget az ostromnak!
Ugye, igazam volt? Sziikség lett a varra!
De most arra volna sziikség, hogy beléassa
kegyelmed is €s a csaszar Ofelsége:
hogy most tdamadni kell!

Pucheim: Igen, de a béke!

Zrinyi: Milyen béke?

Pucheim: Hat a béketargyalasok...
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Zrinyi: Hogy Isten zaditna mennykoveket ratok!

Hat inkabb hisztek a torokok szavanak,
mint egy magyar grofnak, mint a horvat bannak?

Enekmondé: Zrinyi, mint latjatok, igen keseredék,
jo terve rossz tervvel mivel keveredék,

s indult is a sereg Zrinyivarba egybdl,
igy lett ostromlott az ostromlo seregbdl;
igy lett kapkodas a dicsé indulasbol,
szellonyi fuvallat nagy foldindulasbol.

Ko6zben Lipot csaszar Montikukulinak
a hireket hallvan ilyen parancsot ad:

Lipot: Herceg, ismét On lesz seregem vezére,
szamitok eszére, hirére, nevére.

Legfobb foladata Bécs vedelme. Tehat
Zrinyivarat, herceg, csakis addig tartsak,
amig a fOsereg 0sszegytilik.

Montikukuli: Ertem.
Ne Magyarhont - de a Birodalmat védjem.

Enekmondé: Erkezik a herceg hamar Zrinyivarba,
s ott ilyen szavakkal tdmad ré4 a banra:

Montikukuli: Gréf Or, latom, ismét fejjel megy a falnak!

Zrinyi: Torok agyuk vannak szogezve a falnak!

Ki megy itt a falnak? Akik azért halnak,
hogy ne érje baj az osztrak birodalmat?

Montikukuli: Gréf Gr, barmi lehet becses véleménye,
én vagyok a sereg legfelsdbb vezére.

Parancsom a varat tartani két hétig,
s azutan foladni.

Zrinyi: Csakis Bécset féltik!
S nem értem, hogy miért végre meg nem értik,
ha itt all, a torok soha nem jut Bécsig!
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Enekmondd; Barmit mondott Zrinyi, nem volt foganatja.

! Zriny1i:

Keseredve hat a varat odahagyja,
ne kelljen latnia miive pusztulasat,
ne kelljen latnia Zrinyivar dulasat.

Vonul mar a sereg Zrinyivarbol vissza,
Zriny1 Csaktornyaban dithe konnyét issza,
keseredett szivvel Istenét szolitja,
kegyelmének csapjat ezzel tan megnyitja!

Biinos vagyok, Istenem, s te vagy csak az ur!
Vétkezhettem ellened, s biintetésed sujt.
Gydzelmeim sorra mind filnak kudarcba,
yjra s yjra indulok hiaban harcba!

Jaj, de mit vétett a nép? Mit vétett a por?
Haragod, mint oroszlan, rajta mért tipor?
Tudom, rangot, hirnevet eltemet a por,
goggel aki kerkedik, kezedtdl lakol,

jaj, de mért lakolnak 6k? Nézd egyiitt velem,
hogyan szenved itt velem annyi blintelen!
Szorgosok €s dolgosok, nék és csecsszopok;
hadak tizik 6ket, mint vadat a kopok!

Vadkannak és szarvasnak adsz erot, idot
megvédeni kolykét a tamado eldl;

nem magamnak kérem én szent kegyelmedet,
hanem, hogy e kdlykeim el ne vesszenek!

Sarcoljak €s hurcoljak 6ket torokok,

futnak, mint ha sz¢l el6tt porfelhd porog -
kosztot, kvartélyt kivannak kevély németek,
egy-két esztendé multan kenyertik se lesz!

Martalocok gyaldzzék asszonyaikat,
nagyuraik elhajtjak allataikat,
janicsarnak raboljak gyermekeiket,
szemiik el6tt koncoljak szeretteiket!

Engem biintess, Istenem, s békesség velik!
Légy josagos ¢€s szelid, 6vo Istentik!
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Erted s értiik véremet nem sajnalom én,
ragyogjon fol mosolyod orszdgunk egén!

Enekmondé: Nem mosoly ragyog fol, mas ragyog fol ottan:

Vitnyédi:

Zrinyi:

Vitnyédi:

Zrinyi:

Vitnyédi:

Zrinyi:

iszonyu fényesség! Zrinyivara robban!
Bosszut all a torok minden bosszusagert,
harcolni hogy kellett annyit Zrinyivarért.

Zrinyi Csaktornyaban idejét mulatja,
jar gondterhelt arccal, szavat se hallatja.
Hanem azért most sem iildogel el tétlen:
Uj hadakat tervez - papiron, levélben.

fr a nagy Lajosnak, francia kiralynak,

ir Janos Fiilopnek s a haditandcsnak;
biiszke fejét Zrinyi soha meg nem hajtja,
hiszen igaz ligynek tiszta tiize hajtja.

Ek&zben a torok Bécs felé megindul,
mogotte van mar a hegy-volgyes Dundntul,
s Montikukulira nagy f6ladat harul:
eliildézni 6ket az osztrak hatarrul.

Hir van, grof ur, nagy hir! Gy6zott Szentgotthardnal
Montikukuli, de .... békét kot a csaszar.

Akar el se mondjad, kitaldlom magam.
Békét, amikor most minden kezében van!

Most, ha merne merni, most tudhatna nyerni,
tudna a torokot messze visszaverni!

Hogy ott nem lehettem, biiszkeségem banja
- vaddisznokra 16d6z Horvatorszag banja!

S mi all a bekeben?

Néhany varat megkap...
A csaszar?

A torok!

De hisz...
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Vitnyédi: Es még ezt-azt.
Kap foglyokat vissza s némi hadisarcot.

Zrinyi: Ki gydzott?
Vitnyédi: A herceg. S nem akar tobb harcot.

S minden foltételbe belememtek ezért,

csak hogy meg ne sértsék Kopriili nagyvezeért.
Most aztan béke van. Vasvaron kotottek,

s vele, aki harcolt, mindet szembekoptek!

Huszezer keresztény vitéz vére semmi!
Egyremegy itt csatat veszteni vagy nyerni.
Atkozni csak fogjuk Szentgotthardot, Vasvart,
hol a mi boriinkre kotottek a vasart!

Zrinyi: Nos, Vitnyédi uram, lassunk hat munkahoz.
frtam levelet a francia kiralyhoz,
remélem, hogy kiild a torok ellen nekem
pénzt, fegyvert, katonat - s akkor ujrakezdem!

Enekmondé: Zivataros nyarra hiivos, enyhe 6sz jon,
roskatag békesség il a magyar foldon.
Zrinyi olvas, jegyez, birtokait jarja,
s mulatja az 1d6t solymdszva, vadaszva.

Maria Zso6fia asszony Csaktornyaban
nyugtalan jar-kél a pompas palotaban.

Dalol, de elhagyja - nem cseng most az ének,
érkeznie kéne régen mar férjének.

Hanem férje helyett Vitnyédi jon futva,
vele volt vadaszni édes férjeura.

Leroskad Vitnyédi az asszony labahoz,

s minden szava ujabb gydtrelmes halalt hoz:

Vitnyédi:  Jaj, mit kellett érnem, jaj, mit kellett latnom!
Ul egy szornyii vadkan Zrinyi Miklés banon!
Patakzik fejebdl siirlin nemes vére,
jaj, Zriny1 Miklosnak mindorokre vége!

Enekmondd: Maria Zséfia arca valt fehérbe,
szive 01tozkodik sulyos feketébe.
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Van-e, ki fajdalmat folérheti ésszel?
Nem sir a nagyasszony, csak all egész ¢jjel.

Ott 4ll, mozdulatlan szobra a hiiségnek,
melto felesége most is nagy férjének!

S szétszall a hir gyorsan, szét a nagyvilagba,
kovetek indulnak Bécsbe, Mainzba, Grazba.

Hirét hallja Lipot:
Lipot: Sajnalom a grofot.

Enekmondd: A felséges csaszar csupan ennyit mondott.
De Montikukuli fejet hajt szerényen:

Montikukuli: Ennyi hevesség egy ilyen nagy vezérben!

Enekmondé: Lajos kiralyhoz is érkezik a kovet,
s francidk Lajosa gyaszsortiizet 1ovet.
Janos Fiilop érsek Vitnyédit fogadja,
s igy valaszol néki, gyaszos hirét hallva:

Janos Fiilop: Ki vezérnek nagy volt, nagy lesz legendanak.
Sirassatok ambar vesztét Zrinyi bannak,
halala is, mégis, jon nekiink kapora:
terjeszd el, hogy Lipot 1ovetett a grofra.

Enekmondé: Ekképpen emlékén ime megosztoztak,
mint egy puszta szammal osztottak, szoroztak.
De itthon egyarant sirt nemes €s paraszt,
igaz fajdalmukbol gyaszolo dal fakadt:

Korus: Sirjatok ti erdok, sirjatok ti volgyek,
sirjatok fliszalak, zokogjatok, tolgyek,
sirjatok gazdagok, sirjatok szegények,
sirjatok leanyok, sirjatok legények!

Sirjatok magyarok, sirjatok horvatok,
sirjatok ti racok, sirjatok olahok,

sirjatok, sirjatok, Zrinyit sirassatok,
sirjatok, mert nincs, ki vigyazna mar ratok!

Sirjal, torok szultan, te is, de 6romtol,
rettegned mert nem kell tobbé mar e hostol,
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s te 1s, német csaszar, konnyebbiilten sirhatsz,
nincsen a magyarnak, nincsen tobbé vigasz!

Fehérlo kosziklak, szirti sasok fészke!
Fehér gyasztol ragyog Csaktornya vidéke!
Konnyeinktdl arad alattunk a Drava,
gyaszban tépett kontds szép hazank hatara!

Madarak az égen, szalljatok lassabban,
vadak az erdOkben, lépjetek halkabban,
levelek a fakon, susogjatok rola,
viragok a réten dlmodjatok rola!

Enekmondé: Ez volt Zrinyi Miklos élete, halala,
sokaig nem sziilt e fold nagyobbat néla.
Igaz 6rokségét - minden magyar latja -
Rakoéczi Ferencre, ki masra testalta!

Amit jatsztunk nektek, nem jatékbol jatsztuk.
Most, hogy 0j vész hire szép hazankon atfut,

most, hogy 0sszegyliltiink Rakoczi hadaban,

Réakoczi Ferencnek kuruc taboraban.

Ne a hibainkat: szandékunk nézzétek,
hdseink emlékét veliink Orizzétek,

bocsassatok meg, ha vétettiink tan itt-ott,
s tiszteljétek ti is veliink Zrinyi Miklost!

VEGE
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